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LAVE GLACE PRET A L’EMPLOIF
S’utilise en toutes saisons. HIVER : protège le réservoir de lave-glace contre le gel 
jusqu’à -10°C. ETE : nettoie, dégraisse et élimine insectes et salissures du 
pare-brise. Précautions d’emploi: Attention: H226 - Liquide et vapeurs 
in�ammables. P101 - En cas de consultation d’un médecin, garder à disposition le 
récipient ou l’étiquette. P102 - Tenir hors de portée des enfants. P210 - Tenir à 
l’écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des �ammes nues et de 
toute autre source d’in�ammation. Ne pas fumer. P501 - Éliminer le contenu/réci-
pient dans un centre de collecte de déchets dangereux ou spéciaux, conformé-
ment à la réglementation locale, régionale, nationale et/ou internationale. 
Contient parfums.

RUITENREINIGER KLAAR VOOR GEBRUIKNL
Kan het hele jaar gebruikt worden. ‘s winters : beschermt het water in het reservoir 
van de ruitensproeier tegen maximaal 10 graden vorst. ’s zomers : onvet, reinigt 
en verwijdert insecten en vuil van uw voorruit. Voorzorgsmaatregelen : 
Waarschuwing : H226 - Ontvlambare vloeistof en damp. P101 - Bij het inwinnen 
van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden P102 - 
Buiten het bereik van kinderen houden P210 - Verwijderd houden van warmte, 
vonken, open vuur, hete oppervlakken. Niet roken P501 - Deze stof en de 
verpakking naar inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval brengen. Bevat 
parfums.

RUITENREINIGER D
Sicherheitsvorkehrungen : Achtung : H226 - Flüssigkeit und Dampf entzündbar. 
P101 - Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett 
bereithalten P102 - Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen P210 - Von 
Hitze, Funken, o�ener Flamme, heißen Ober�ächen fernhalten. Nicht rauchen 
P501 - Diesen Produkt und seinen Behälter der Problemabfallentsorgung 
zuführen. Enthält duftsto�e.

-10°C

À JETER

BIDON ET BOUCHON

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR

NORAUTO France - 511/589 rue des Seringats - 59262 Sainghin en 
Mélantois - Tel: 03 20 60 74 74 - www.norauto.fr - En cas d’ingestion ou 

d’incident, contactez le centre antipoison: 03 83 22 50 50
Auto 5 - Bld Paepsem 20 -1070 Anderlecht - Belgique - Tel: 02 / 525 85 30 - 

www.auto5.be - En cas d’ingestion ou d’incident, contactez le centre 
antipoison / In geval van inname, onmiddellijk het anti-gifcentrum contacteren 

/ Bei Verschlucken oder unangebrachter Anwendung des Produkts 
kontaktieren Sie bitte die Vergiftungszentrale: 070 / 245.245

UFI : SWE9-NG02-S00R-19XX


